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Субота 24 січня (5 лютого) 1898. 


Рік ҮШ 


Виходить у Львові що 

дня (крім неділь 1 гр. 

кат. сьвят) о 5-1й го- 
дині по полудни. 


Редакция і 
Адміністрация : ухиля 
Чарнедкого ч. 8. 


Письма приймають ся 
лиш Франковані. 


Рукописи звертають ся 

лиш на окреме жаданв 

і ва зложенем оплати 
почтової. 


Реклямациї незаиеча- 
тані вільні від оплати 
почтової, 


НИ 


Передплата у Львові 
в агенциї дневників 
пасаж Гавемана ч. 9 1 


вц. к Староствах на 
провінциї: 
на ціянії рік зр. 2:40 
на пів року , 120 
на чверть року, --60 
місячио з 77780 
Поодиноке число 1 кр. 
З почтовою шере- 


силкою: 
на цілий рік зр. 5'40 


на шв року , 2-70 
на чверть року, 1:85 
місячно — ‘75 


т 


Поодиноке число 3 кр. 


Сойм краевий. 


(16 засїданє з дня 1 лютого 1898). 


На сїм засіданю по відчитаню петиций, 
відповідав правительственний комісар на елї- 
дуючі інтерпеляциї : 

1) На інтерпеляцию пос. Шведа в спра- 
ві оподаткованя шоп на полянах За- 
явив комісар правительственний, що ті шопи, 
котрі лиш часом служать на помешкане для 
челяди господарекої признано законом з 1 черв- 
ня 1890, арт. П. вільними від податку. 
Краева "Дирекция скарбу відпише клясо- 
вий податок від тих шоп, скоро лиш вла- 
стителі самі або через уряди громадекі внесуть 
о то поданє. 

2) На інтерпеляцию Ву йціка в справ! 
санітарної контролї на граници сказав прави- 
тельственпий комісар, що дови не сконетатова- 
но того, щоби з молоком з Росиї занесено до 
нас заразу пискову 1 ратичну. Могло би то 
стати ся лиш опакованєм а того доглядають 
уряди митові. Шо же до артикулів консум- 
цийних взагалі, спроваджуваних з заграниції, 
то спраза контролі належить до громад. Дер- 
жавна контроля на воїх точках на граници єсть 
неможлива. 

3) На ін'ерпеляцию пос. Осуховекого 
в справі моетів на державнім гостинци 

в Турці сказав комісар, що до будови одного 
о вже приступлепо 1 будова сего року скін- 
чить ся. Шо-до другого, то треба було давний 


проєкт змінити а будова розшчне ся зараз по 
затвердженю того проєкту. 

4) На інтерпеляцию пос. Цілецкого в 
справі нищеня диків в повіті бучацкім, 
відповів комісар, що петицию 9 громад повіта 
бучацкого передало Памістництво бучацкому 
старості, а той зарядив польованє 1 облаву на 
дики 1 вже в сїчни с. р. убито 9 дик. Впро- 
чім одержило староство бучацке поручене, що- 
би в міру потреби зарядило знову що потреба 
в Шли недопущеня розмножепя диків в загро- 
жепих громадах. 

5) На інтерпеляцию пос. Остапчука 
в справі корчунку 157 моргів ліса в громадах: 
Базаринці, Гарасівка, Красносільці, Розношин- 
ці і Глубічок а непозволеня корчувати свій 
ліс селянинови з Шил, відповів правитель- 
ствепний комісар, що в дорозі рекурсу позво- 
лено на корчунок ліса малолїтного Адама Гно- 
їньекого, але наслідком рекурсу виділу повіто- 
вого в "Збаражи здержано корчунок аж до ре 
шеня Міністерства рільництва, котре ще не 

паспіло. А що-до селянина Василя Харчука 
в Шилах, котрий самовільно викорчував около 
8 морги свого ліса, то староство в Збаражи, 


по переведеню доходженя, уділило єму додат- 
кового позволеня на вже зроблену зміну 1 на 
дальший корчунок 1:85 гектарів ліса. 

З порядку дневного ухвалено в специяль- 
ній дебатї справозданє комісиї шкільної о ста- 
пі шкіл середпих в Галичині в 1896/7 р. разом 
з додатковими резолюциями пос. Заячків- 
ского і Берна дзіковекого. Внесене пое. 
Вуйцтка в справі зпесеня мундурів шкіль- 
пих відкинено. 


Справозданє комісиї шкільної о внесеню · 
пос. Барвіньского в справі науки обох краєвих 
язиків в школах середних. 


Комісня шкільна згодила ся однодушно 
на то, що знанє обох язиків краєвих веть по- 
жаданим для обох пародів в краю а особливо 
для тих людий, що мають в краю сповняти 
публичні обовязки. Комісия конетатує, що під 
тим взглядом межи репрезентантами обох на- 
родностий ап! межи польскими послами не було 
що-до засади ріжниці. Комісия вислухала миїня 
репрезентанта краев. Ради шкільної п. віцепре- 
зидента Бобжиньского, котрий між ившим ека- 
зав, що від вересня 1897 заведено науку язика 
руского яко предмет надобовязковий в краків- 
ских гімназиях і фреквенция зараз в першім 
році показала ся численною. Що-до пляпу і 
методи то має ся на оці, щоби молодіжи поль- 
скій дати пагоду пізнати руский язик, але не 
перетяжати єї під взглядом часу 1 обєму науки. 

Комісия заявила ся рішучо против без- 
взглядного примусу для науки другого язика 
краєвого, але не єсть і за чисто надобовязко- 
вою наукою, бо та довела би лиш поволи до 
ціли. Треба ужити на молодїж і родичів лог- 
кого примусу т. є. науки взглядної, котра осно- 
вує ся на тім, що коли ученик запише ся раз 
на науку якогось предмету взглядно обовязко- 
вого з початком року, то він обовязаний учи- 
ти ся єго через цілий рік а кллсифікация з 
того предмету впливає на загальну клявифіка- 
цию. Але й взглядно обовязкову науку не мо- 
же комісия припоручити нипі вже з того етро- 
о пом опа, «А точпо переведена, бо 


14) 
Остров з закопаними скарбами. 
(З англійского — Р. Л. Стівензона.) 
(Дальше). 


Я зараз уступив ся. з того місця, де доси 
укривав ся, та поліз так борзо і так тихенько, 
як лиш було можна, в ту часть ліса, де не 
було вже такої гущавині. Коли я ще ліз, чув 
я, як старий буканір перекликував ся з освої- 
ми товаришами 1 як они відтак витали ся, а 
небезпечність, в лкій я тепер находив ся, до- 
дала мепї крил. Скоро я лиш впдобув ся з гу- 
щавини, став бічи, як що ніколи перед тим 
в моїм житю , навіть 1 не зважав, куди біжу, 
бо метії все одпо було, куди, щоби лиш як 
найдальше вточи від убийників. Коли я так 
втікав, брав мепе що раз бідьший страх, і я 
мало що аж з розуму не зійшов. 

Та й дійстно! Хиба-ж я не був вже зо- 
всім пропаший ? Бо й якже було мені вертати 
назад до людий, коли-б дано пушкою знак, та 
іти помежи тих чортів, на руках котрих. не 
засхла ще була лише що пролита кров? Хи- 
ба-ж перший лійший з них, що би мене поба- 
чив, пе був би менї скрутив вязи як тому го- 
лубцеви ? Або може пе досить було того, що 
мепе пе було на корабли, щоби они побоювали | с 
ея, що я знаю о вам 1 зраду їх? Мент зда- 
вало ся, що я вже пронав. Бувай здорова 
»Гіспаніоле" та бувайте здорові 1 ви сквайро, 
докторе 1 каштане! Мепі не оставало ся нічо- 


чого иншого, як лиш згинути з голоду або 


з рук буптівників. 

Тимчасом я апї не приставав, ані павіть 
пе оглядав ся, лиш все біг, що раз дальше, 
аж опипив ся при споді малого горба з двома 


шпилями. уКиетяки росли тут трохи рідше 1 
своїм обемом та ростом виглядали воке скорше 
на лісові дерева. Поміж'ними було розкінених 
і кідька піній, пятьдесять до сімдесять стіп 
високих. Тут на горі був і сьвіжійший воздух, 
лк там на долині коло багпа. 


Глава пятнайцята. 


Пан оєтрова. 


З каменистої і тут досить спадистої зубо- 
чи горба посипав ся град дрібних камінців 1 
зі свистом спадав міяс дерева. Мимо волі гля- 
пув я в ту сторону 1 побачив, як щось чим 
скорше скочило по за пень сосни. Що то було, 
чи медвідь, чоловік, або малпа, я не міг ніяк 
розпізнати. Тілько й видів я, що то було щось 
чорпого та кудлатого. Я так того перепудив ся, 
що Й забув па то, що мені треба втікати. 

Мен! здавало ся, що тепер вже нікуди 
мені втікати, бо з обох боків небезпечно, поза- 
ду убийники , & передо мною отсе якесь чату- 
юче сотворше, яке годі описати. Я вже й во- 
лів звістну неб безпечність, як ту незвістну. 
В порівпаню з сии ліоним сотворіпєм навіть 
сам Зільвер здавав ся мені пе так страшним; 
отже я завернув назад та оглядаючись до- 
бре поза себе, пустив ся пазад як до лодий. 

То сотворінє показало ся знову та колую- 
чи далеко, стало гонити за мною. Я вже був 


добре втомив ся, але хоч би був ще й при 
сьвіжих силах, так як рано, то таки пе був би 
видержав з тим жвавим противником. Як яко 
дика зьвірина гнало ся то сотворінє екоками 
від дерева до дерева за мною, а хоч бігло так 
як чоловік па двох ногах, то все-таки хиляло 
ся аж майже до самої землі, А що то б рув чо- 
ловік, годі було мені вже довше сумнівати ся. 

Мені пригадали ся тепер вої оповіданя 
про людоїдів, які я лиш колись чув. Я мало 
що вже не кликав о поміч. Але то само вже, 
що то був чоловік, хоч дикий, трохи мене 
успокоїло, і в міру того страх перед Зільвером 
ставав знову щораз більший. Я длятого при- 
станув і почав роздумувати, як 1 куди би мені 
найліпше втікати, та параз пригадав тобі і на 
мій ністолєт. Знаючи, що маю чим боронити ся, 
пабрав я нової відваги і обернув ся до того 
чоловіка з острова, та відважно пустив ся 
до него. 

Він тимчасом сховав ся був поза якесь 
ипше дерево, але тепер знов став іти до мепе, 


пристанув, вернув ея назад, підходив знову 
близше, 1 наконець, на моє диво 1 немалий 
страх, кинув ся перед мпою на коліна і при 
тім зложив руки та підніс їх в гору, як би 
чогось благав. 

На такий вид я стапув. 

— Ти хто? — питаю. 

— Бен Гун — відповів він — а єго го- 
лое був такий охриплий і потяжкий як від 
заржавілого замка. — Я бідний Бен Гуп і вже 


цілих три роки не промовив ані словечка до 
якоїсь християньскої людини. 
Тепер я придивив ся, що такий самий 


2 


насамперед брак сил учительских для руского | 


еее. а гілтае, г західних повітах н2 у роїх 
рта. СУСП'ЄБНОСТИ мне 0 вартости 1 кори 


сти пауки руского язика єсть достаточно під- 
готоллене. Длятого комісия вносить : 

1) Сойм висказує переконанє, що знане 
обох краєвих язиків єсть пожадане для обох 
народів а особливо для тих, що мають еповня- 
ти уряди публичні; — 2) Сойм висказує кр. 
Раді шкільній признане за єї заходи в справ! | 
улекшеня молодёжи науки обох краєвих язи-! 
ків; — 8) Сойм взивае кр. Раду шкільну, що- 
би 1 дальше поступала в тім напрямі і в міру 
позисканя учительских сил у всіх школах се- 
редних завела науку другого язика краевого, 
яко предмету взглядно обовязуючого; — 4) 
Сойм взивае правительство, шоби в ціли уря- 
дженя курсів практичної пауки язика руского 
утворило при обох університетах 1 при полі- 
техніці львівек:й сталі посади відповідно ква- 
ліфікованих лєкторів. -- Внесеня комісиї у- 
хвалопо. 


Новинки. 


Львів дня 4-го лютого 1898. 


-- |менованя. И. Міпістер скарбу імепував 
старших контрольор!в технічшшої коптрозї скарбо- 
вої: Богд. Гофа, „Алене. Алельмана, Каз. Ќлебков- 
ского, Ант. Оъвйоитковекого 1 Брон. Айдукевича 
інспекторами технічної контролі скарбової, а коп- 
трольора Стан. Чарновокого старшим контрольо- 


ром. — Виеший п. к. суд краевий у Львові іме- 
нував  кайцелярийного офщияла в Отаниелавові 
З 


Иое. Ебиера ведучим грунтові книги при уряді 
книг груптових львівского суду краевого. 

— Ц. к. Дарекция зелізниць державних 
оповіщує, що на шляху Лупків-Тіспа приворнено 
рух тобарових поїздів, а на шляху Терпопіль-Ко- 
шичинці рух вех поїздів, 

== Старих стемплїв можна ще уживати 
в мелци лютім, а па квіти можна їх ужити до 
кінця е. м. ‘так, що коли хто буде виставляти 
квіт на лобори в мартї, я віддасть квіт в послід- 
пім дпи лютого, то може ужити до того старих 
стемилів. 


Мло на пім, де пе було вкрите, стало від сон- 
ця зозеім чорне, павіт, і зуби були чорт а 
єго сині очи при так чорпім лици виглядали 


якось дуже дивно. 31 веїх жебраків, яких я 
коли видїв, або яких міг собі уявити, був він 
що-до одежі найбільшим лахолатником. Мав 
па собі шмати із старих корабельних міхів Та 
старого полотна вітрильного, поочіпловані та 
позвязувані воїлякими можливими способами, 
мідяпними гузиками, корою з дерева, ликом 1 
ключками або мотузем мачапим в догтю. (та- 
рий роміпний чорес, вибиваний мосяжною бля- 
хою, був ще однісепьким предметом з єго оде- 
жи, що держав ся на нім ще цілий. 


— Три роки! -- відозвав ся я. — А хи- 
ба-ж ти розбив ся з кораблем? 

— Ні, мате -- відповів він -- мене тут 
покипули. 


Я чув о тій страшній карі, яка була в 
звичаю межи буканїрами, котра була така, що 
злочинцеви давали трохи пороху і куль та по- 
кидали єго відтак на якімсь далекім і пустім 
острові. 

-- Три роки тому, як мепе тут покину- 
ли -- говорив він дальше -- і я за той час 
живив ся козами, ягодами та устрицями. Чо- 
лов, де би й не було, може дати собі раду. 
Але, мате, мені хоче ся християньскої пожи- 
ви. Може ти маєш случайно кусник сира при 
собі? Ні, не маєш? Хілько то разів мені вже 
сир снив ся, а пробуджу ся, то виджу, що я 
все ще тут. 

— Скоро я знову дістану ся колись на 
корабель сказав я -- то будеш їсти сир 
цілими фунтами. 

Через цілий той час він обмацував мате- 
рию моєї одежі, гладив мене по руках, оглядав 
чоботи, та тішив ся як мала дитина, що ви- 
дить знову якогось чоловіка. Але по моїх ело- 
вах видивив ся якось хитро здивований на 
мене. 

-- Кажеш, скоро дістинеш ся иа кора- 


-- Дирекция , Народної Торговлі" подає до 
відомостя інтегесованих. шо відсотки від зеже- 
аа у Г вкладок па кнажкй вкладкові не треба 
зовсїм зголошувати до фФасиї податку рентового, 
позаяк опа з уряду вже обовязана податок той 
прямо до каси державної відставляти.  Шо-ж до 
питаня, чи податок той в висоті 1!/,0/, буде Ди- 
рекция сама оплачувати чи потручати сторонам, 
то сю справу порішить сими днями Єовіг управ- 
ляючий, о чім повідомить Дирекция сейчас часо- 
писями. 


— Бурі. В сероду лютила ся на великім 
просторі довкола Англії сильна буря. В Ліверпули 
займила ся морека ліхтарня Кросбі; огонь знищив 
сї, при чім згоріли три стражники, що робили на 
ліхтарни службу. 

‚  —_ Музей для істориї культури. Па вчерали- 
нім засїданю львівекої ради міста поставив про- 
фосор др. Цвиклиньский внесене, щоби рада міста 
ухвалила: внести до сойму петицию о засповане 
у Львові музея дая істориї культури (иольскої, 
рускої, вірменьскої і жидівскої). В тім музею ма- 
ють збирати ся перед усім народі одяги, вироби 
ручні і т. ин. Виесене ухвалено одпоголоено, а пе- 
тицию внесе президент міста. 

-- Громи і блискавиці. Зі Сколього пишуть, 
що в околиця Ямільницї (3 милі від Сколього) 
дали ся чути в суботу дня 29-го еїчня сильні 
громи при ярких блискавицях. 


-- Огнї, Дня 30-го єїчпя вибух доситі силь- 
пий огол, в Бориславі. Лишяло ся звиж 50 убо- 
гих родип без даху 1 хліба. Бурмістр в Бориславі 
збирає складки на погорільців, 

— Попав у лапку. Один жид в Белзї зау- 
важав, що від якогось часу чиясь рука забирає 
ему ночию зі складу вугле. До складу добирав ся 
злодій кріз отвір, вроблепий в стіні лихо збудова- 
вої шопи. Ше мог,чи ніяк попасти на слід кра- 
дежи, паставив хитрий жид в шоні при самім 
отворі лапку. Полів удав ся. Зараз першої ночи 
злодій всуваючи отвором руку замість витягнути, 
ак звичайно, брилу вугля, зловив ся в зелїзній 
лашиї. Дрожачи зі страху 1 зимна мусів пеборак 
в пемилім положешо чекати змилуваня. Був би 
може па зимнї смертию переплатив свою шдири- 
ємчивість, коби пе єго вірна супруга, котра не 
могучи дочекати ся чоловіка, зарядила за ним 
облаву і случайпо найшла єго в такім незвичайнім 


бель?-- повторив він. — А хто-ж би тобі то бо- 
ропив ? 

-- Певно, що пе ти -- відповів я. 

— Правду кажеш -- крикпув він. — Ну, 
мате, а тобі як па імя? 

— Джім — сказав я єму. 

— Дамм, Джім — повторив ви очевидно 
вдоволений. — Оттак, Джіме, я був такий роз- 
пустний, що тобі би аж ветидпо було слухати. 
Коли дивиш ся на мене, то й но погадав би-сь, 
що я мав колись побожну матір. Може ні? 


-- Дійстно? -- відповів я — того в са- 
мім ділі не видко по тобі. 
— А преці то правда — сказав він. -- 


Я мав дуже побожпу матір та й сам був чест- 
ним, побожитим молодцем. А тепер ось що з ме- 
пе. Зачалось від гри о один феник, але на тім 
но скіпчило ся і стало ся вое так, як мені моя 
мат“, та побожна душечка на перед заповідала. 
Але дякую Богови, що мене сюди завів. Я тут 
на сїм пусты острові богато передумав та й 
знову став побожним. Руму вжо й по покушаю, 
хиба лиш от так за наперсток випю на щастє 
пря першій нагоді. Стану знов побожнии чо- 
ловіком, бо вже знаю, як до того взяти ся. 
А знаєш, Джіме — і він гляпув при тім хитро 
па мене та шепнув — я богам. 

Я був певний, що той бідачиско зійшов 
з розуму на самоті, тим більше, що вій то ще 
й повторив дивпим голосом : 

-- Богач! Богач! Джіме. Будеш колись 
благословити той день, коли ти мене стрітив. 
Зроблю з тебе чоловіка, Джіме даю тобі слово 
чести. 

Параз він чогось захмурив ся, вхопив мене 
мов би кліщами за руку і грозячи підніс один 
палець до гори. 

-- Ну Джіме, скажи правду -- спитав 
він. — Чи ти не з Флінтового корабля? 

Мепі прийшла тепер щаслива гадка. Я 
погадав собі, що він буде моїм союзником і я 
відповів: 

— Ні, то не Флінтів корабель, Флінт по- 


положеню. эбудила годі властигеля магазину вугля, 
котета в злозїю пізпар — жида і до того самолі- 
2.10 горожанина. ‘ 


— Чотири міліони марок податку від спад- 
щини заплатить в Німеччині князь Фіретенберг. 
Трибунал адмінїстрацийний в Карльсруге вимірив 
вму 109/, податку від спадщини, що має виносити 
40 мілїонів марок. 


— Великі сніги упали в полудневій Росиї 
і в пасаїдок заметий здоржапо рух ша многих та- 
мошних зелізницях. Дирекциї зелізпиці оповієтили, 
що не приймають на себе одвічальности за недо- 
ставлене пакунків. 


-- бушний конець сватаня. 3 УКовківщини 
доносять о такій пригоді: В ночи з дня 1-го на 
2-го зютого е. р. прийшли до хати вдови Гаськи 
Петреба, господині в Кунині, до єї дочки Хаврони 
„етарости“ і як то звичайно бував у наших тем- 
них людий, сватали дівчину при горівці до рана, 
Сватапе скінчило ся ілюмінациєю: іменто запалила, 
ся хата Нетроби і з димом ииили всї господарекі 
будинки, а крім того і хата сусіда Николая Кач- 
мара. Не виратовано нічого, бо утомлені цілопіч- 
ною забавою Нетреби позасипляли твердим сном, 
При слівучасти місцевого сотрудника о. Твана 
Вамора огонь скоро погашено. Ботаго причипив 
ся до угашеня пожару учитель з Сокаля п. роман 
Юрчаньский. 


-- Зі страху перед грешевою карою. Один 
19-яїтний ученик Мыназияльний, сильний і здоро- 
вий хлопець, їхав дня 19-го єїчня з Марбурга до 
Файстріц в Стириї. Зашзнившиеь до поїзду, ие 
купив білету і всїв так до вагопа. Кондуктор при 
поїзді замість, як велить припис, представити 
ученика на найблизиий стациї начальпикови, щоби 
занлатив за білет і 50 кр. надихати, позволив 
собі на жарг, задержав хлопця у вагоні і відозвав 
ся до него з насьмішкою: „Чекай урвителю, ти 
поїдеш аж до Мамярает!“ (о одну стацию даль- 
ше). Бідний хлопець так того перепудив ся, що 
вискочив з вагона, коли поїзд був в повпім роз- 
гопі і так страшно покалічив ся, що помер до 94 
години. 


мор. Але на паше нещасте єсть па корабли чо- 
тирох з Флінтової ватаги, 

— А може й той, що ходить на пули? 
сказав він зі страхом. 

-- Зільвер? -- питаю. 

— Ага, Зільвер! — відповів він — віп так 
називає ся. 

— Він кухарем на корабли і проводирем 
бунту. 

Він все ще держав мене за руку а при 
сих словах стиспув ще сильпійшо. 

— Коли довгий Джек вислав тебе за мною, 
то моні хиба копати вже собі могилу. А чи 
знаєш, де ти? А 

Я уложив був собі плян і розповів єму 
цілу історию нашої нодорожи та й прикре по- 
ложене, в якім ми знаходили ся, а він слухав 
мепе дуже цікаво. 

-- З тебе добра людина, Джіме — сказав 
він — і ви попали ся в погану матню. Але 
спустіть ся на Бен Гупа, вів вам поможе. 
А як ти гадаєш, чи сквайр будо знати ся па 
річи, коли я єму поможу. і 

Я сказав єму, що но можна собі й поду- 
мати ліпшого чоловіка, як сквайр. Я 

, -- То вже добре -- сказав на то Бен 
Гун -- але мопі би не хотіло ся стати ворота- 
рем або носити на собі ліберию. У мене ось 
що па думці: чи віп виплатив би мепі із скар- 
бу, котрий так, як би вже й мій, тисяч фунтів ? 

-- Зовеїм повно виплатив би -- Сказав 
я. Впрочім дістали би всі моряки з тих окар- 
бів, які би ми відшукали, свою пайку. 

-- А взяв би він мене з собою до Ан- 
глії ? -- додав він і подивив ся зпову хитро. 

— Розуміє ся -- відповів я. — Оквайр 
чоловік честний. А впрочім і треба би скріпити 


других. 
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нашу залогу, скоро би ми повбули ся тамтих г 


— То правда — відповів він і став вже 
трохи веселійший. 

-- Я тобі тепер щось розкажу, але ані 
словечком більше, як лиш що потреба: Я був 


т 


тя 


веграми. | 

Опава 2 лютого. Сойм ухвалив зложити 
Є. Вел. Цїсареви з нагоди бго ювилею, через 
виділ краєвий гратудяцию. — Пос. Роховань- 
ский поставив резолюцию, в котрій каже ся, 
що сойм придержуєсь дотеперішної конетиту- 
циї, противить ея основаню окремої ческої дер- 
жави та уважає за річ конечну, щоби скаеу- 
вати розпорядженя язикові а німецкий язик 


завести як державний. 

Льондон 4 лютого. З Шангаю допосять, 
що войско росийске в сил! кілька тисячів лю- 
дий вступило до Мапджуриї. З Пекіну же до- 
носять, що Німці домагають ся від хіньского 
правительства за убитє німецкого моряка коло 
Клаочу копдесиї на будову зелізниці в провін- 
ци: Шантунг. 

Чернівці 4 лютого. На впесенє Митропо- 
лита Чуперковича сойм вибрав комісшо для ви- 
готовленя адреси ювилейної. 


Нереписка зі веїми і дла всїх. 


Оповістка. 


С. Коримана Мапа комун1каций 
Галичипи і Буковини, можна дістати 
в книгарни Г. Альтенборга, Львів, пло- 
ща Марияцка, ч. 4. Ціна мапи, разом з додат- 
ком статистичним, в формі книжки, 1 зр. 80.; 
підклиєпа на полотпї, формат кишеньковий : 

"2 зр. 60 кр.) така сама, але до завішеня на 
стіні 2 гр. 60 кр.; стіпла з валочками 3 зр. 20 кр 


|. Я. печта Шкло.: 1) Так дешевих рус- 
ких календарів, як Ви би хотіли, нема. Треба 
Вам то знати, що від кождого календаря пла- 
тиг ея стемлель б кр. А друк, папір і виеил- 
ка ченоко також щось коштують. Мусїв би то 
бути хиба дуже малий калєндар і розходити 
ся великими масами, щоби мимо того єго на- 


на Флінтовім корабли, коли він разом з шістьо- 
ма здоровенними моряками закопав скарб. Му- 
сіли цілий тиждень працювати, шдчас коли ми 
на старій ,Фоці" плавали близько берега. Од- 
ного красного дпя дано знак і Флінт вернув 
сам один на малій лодцї, а голову мав обвяза- 
ну епптою лентою. Віп виглядав блідий як труп, 
але -- увазкай добро -- вернув сам одип, там- 
тих шістьох вах убив і закопав. Як вит то 
зробив, позістало для нас вх на корабли за- 
гадкою. Муеїла то бути люта борба, а він -- 
подумай собі — сам один проти шістьох! Біль 
Бонес, що був кермапичем, і довгий Джек пи- 
тали єго, де він скарб закопав, а він ось шо 
їм сказав: Ідіть самі на остров ! лишіть ся там 
коли хочете, але корабель мусить мені ще біль- 
ше роздобути. 

— Три роки тому пазад приплив я був 
на инийм корабли близько сого острова та ка- 
жу: Хлопці, там єсть Флінтів скарб закопаний, 
ходім та пошукаймо. Капітан не хотів того й 
слухати, але остаточио послухав і причалив до 
берега. Дванайцять днів шукали они і з кож- 
дим днем брала їх більша злість, аж одного 
дпя вернули всі на корабель. А ти Беняміпе 
Тупе — сказали мені -- маєш тут мушкету, 
рискал» і сокиру та лишай ся на острові 1 шу- 
кай для себе Флінтових гроший. 

-- От я вже й три роки тут та ще ані 
разу пе потюїв по християньоки. Подивись лиш 
добре на мене. Чи так виглядаю, як той що 
коло машту? Ні, кажеш. А я кажу, що й ні- 
коли не був таким. 

При тім зиркнув він па мене з під ока ! 
злегка штуркнув під груди та говорив дальше. 

— Отже скажеш сквайрови то, що я тобі 
кажу: Через три роки був він паном сего остро- 
ва, чи була слота чи погода. Часом (так ека- 
зкеш) молив ся, а часом згадував собі свою ста- 
ру матір, чи жиє ще она. Але більшу часть 
свого часу (а то важна річ, щоби ти єму так 
сказав) займав ся він чимсь иншим. А відтак 
штуркнеш єго ось так, як я тепер тебе. 


' 
а, 


клад оплатив ся. — 2) Хлопець мусить мати| 
114 літ. шоби єго приймилн ле до науки в якій! тикаєте . свого носа до чужого проса“. та шо 


приватні „ра: сое Й там треоа ои щось пла- 
тити, або бодай давати одіж 1 біле Однакож 
такої фірми не знаємо. Рзбаретво, хоч краспе, 
але пе конче поплатне, длятого й різбарів ма- 
ло. Впрочім, щоби бути добрим різбарем, треба 
уміти добре рисувати. ШНайліпше було би, як 
би той хлопець міг дістати ся до школи дере- 
влянного промислу в Коломиї. Але й там му- 
сїв би па початок мати якесь удержанє; пі- 
зпійше міг би дістати якусь запомогу. — На 
послідне Ваше питанє годі й відповідати -- 
таже то дитина! -- Пильний читатель, Ланцут: 
1) Треба мати бодай 4 низші кляси шкіл се- 
редних або відповідне до того образоване. Тре- 
ба подати письменпу проеьбу до комісиї екза- 
мінацийної з рахунковости державної при ц. к. 
Памістництві, і зложити перед іспитом таксу 
10 зр. 1 1 зр. на стемпель до сьвідоцтва. Під- 
ручними: літографовані скрипти Черного і др. 
Протта книжка о рахунковости державній 
(польский переклад з пімецкого. Може їх Вам 
доставити антикварня Келера (Коріег, Львів, 
ул. Баторого, ч. 28). — 2) Такої росийекої га- 
зети не знаємо. — 3) Польский підручник ро- 
сийскої мови для самоуків: Ріаїо уоп Кецѕѕлег; 
можете спровадити собі з кпигариї Губринови- 
ча і Шмідта у Львові. — Січовик. Куре в ко- 
лєгії в Римі розпочинає ся, як звичайно всюди, 
в школах в осени. Треба мати бодай низшу 
ізмназию. Матуриети мають першеньство. По- 
давати треба до митрополичої консисториї, а 
услівя: 15 рік житя і бодай ТУ клясу ими. 
до поданя треба долучити: сьвідоцтво шкільне, 
метрику , сьвідоцтво убожества, сьвідоцтво мо- 
ральпости, сымдоцтво здоровля 1 сьвідоцтво 
увільпеня від служби войскової або сьвідоцтво 
єї еповненя. — Їв. Рикала: Ну, Вам також зі- 
брало ся на питаня, коли їх ставите аж 80! 
Нам то подобаєсь, що паша газета Вам подо- 
баєсь, але то нам пеподобаєсь, що Ви гадаєте, 
що ми даємо відповідп лиш на ‘то, щоби ко- 
мусь зробити ту приємність, щоби він міг по- 
балакати собі з газетою. Ми даємо відповіди не 
па то, щоби балакати на пустий вітер, але на 
то, щоби комусь порадити в потребі, когось 
поучити, коли віч того потребує, 1 по правді 
та по щирости того жадає. Також і то нам не 


І він знов штуркнув мене під ребра, як 
того, котрому хтось зі вам звіряє ся. 

— А відтак скажеш єму: Туи єсть до- 
брим чоловіком 1 має далеко більше -- неза- 
будь того, -- далеко більше довіря до чоловіка 
благородного з роду, як до тих, що гонять за 
щастєм, до котрих і він належав. 

— То все добре і красно -- сказав я, — 
але я твоєї бесіди зовем не зрозумів. А впро- 
чім то й байдуже, бо я не знаю, як дістати ся 
знову на корабель. 

— Ага — відозвав ся він -- то в тім ці- 
ле лихо? Ну, то я тобі поможу. Я сам отсими 
руками зробив собі лодку і она там схована 
під оптою білою скалою. В пайгіршім случаю 
спробуємо щастя, коли змеркпе ся. Але чуєш, 
а то що? 

В тій хвили, бачите, поніс ся гук від ви- 
стрілу з пушки по цілім острові, хоч то було 
ще на годину а може Й дві перед заходом 
сонця. 

— Завелась вже борба — крикнув я. — 
Ходи зі мною. 

Г я, забувши па страх, пустив ся бічи до 
пристані, а той чоловік в козячих кожах біг 
без великого труду коло мене. 

-- На ліво, па ліво -- казав віп -- дер- 
жись все на ліво, друже! А все попід дерева! 
Онтам убив я першу козу, але они вже там нс 
приходять, бо боять ся Бен Гуна. А оптам єсть 
кладовнще. Я часом заходжу туди, коли гадаю, 
що то неділя, та моліо ся, хоч там нема каплич- 
ки і я навіть біблії не маю. 

Так говорив він заєдно, коли ми бігли, 
хоч я до него і пе відзивав ся. 

За якусь хвилю по вистрілі з пушки чу- 
ти було як стрілили з мушкет. 

Ще хвиля і нараз побачив я, що може 
на чверть Милі від мене понад якимись корча- 
ми повіває хоругов. 

(Дальше буде). 


З 


подобає ся, що Ви в декотрих своїх питанях 


Би зак, нав. адаг, що ми на кожду || 
вицю будемо відповідати. Але що з Ваших пи- 
тань виходить з одної сторони, що Ви все-таки 
чоловік, котрий щось мислить і мотає собі на 
ніс, а з другої, що Ваше мислене і мотане на 
наш погляд єсть трохи недоладне, бо Вам, як 
видко, все-таки потреба би ще богато учити ся, 
то охотно дамо Вам ті відповіди, котрі 1 для 
Вас і для других -- як кажете -- будуть 
дуже поучаючі : 1) Про веїляюі краски 1 кра- 
шенє треба би писати хиба цілу книгу, щоби 
Вам все докладно пояснити. Звертаємо Вашу 
увагу на то, що пе задовго будемо в тім пред- 
меті поміщати обліирнійшу розвідку в наших 
фейлєтонах під заголовком „Де що з технікиє 
і там знайдете поясненє. Тут скажемо Вам лиш, 
що анілінові краєки уживані тепер за- 
гально до крашеня і антрацен, з котрого 
робить ся чорнило до писаня, вирабляють ся 
з т. зв. смоли газової або теру, побічного про- 
дукту при фабрикациї газу. Спроваджувати 
фарби з фабрики може мати іптерес лиш ку- 
пець, що торгує тими фарбами. 2) Мета- 
левим чорнилом (Меце) називає ся 
взагалі то чорнило, котрим можна писати і на 
металю (купці зпачать металеві продмети), 1 
котре під впливом металю не зміняє ся. Черво- 
не металеве робить ся з еозину; можна ним 
писати дуже добре і па папери. Чорні метале- 
ві не падають ся до писаня па папери. — 8) 
Ціточки, дрібні пацьорочки, фабрикують 
дійстно у Венециї, тепер вже менше як давній- 
ше. — 4) Календаря нема нї польского нї рус- 
кого, бо календар був, коли ще про Русинів 1 
Поляків не було й згадки, а з вірою має він 
хиба о стілько звязь, що після него обчислює 
ся сьвята, однакож самого змісту віри пе до- 
тикає. Калєпдар опирає ся на способі і звичаю 
численя часу; може бути більше або менше 
докладний і догідний, ало то ще не рация, що- 
би якийсь календар колов когось в очи. Т. зв. 
старого стиля календар єсть недокладний, але 
гак само і календар нового стиля не єсть та- 
кож зовем докладний. Близше пояененє того 
знайдете незадовго у фейлетонах „Чудеса сьві- 
та“ (дальша серия). Народи, котрі зі звичаю 
держать ся старого калєндаря, повинні би змі- 
нити єго на ліпший, новий; але жадати від 
них того силоміць, значить, накидати їм свою 
золю, а того не хоче ніякий нарід, котрий чує 
ся самостійним. Чому не нарікаєте на жидів- 
ский календар? Атже нераз буває так, що в 
жидівокі сьвята не можна нічого купити. Ви 
пе знаєте, звідки взяла ся ріжниця в календа- 
рях 1 длятого в простацкий спосіб кидаетесь 
на тих що їх зробили. А то були проці і елав- 
пі 1 дуже мудрі люди, Римлянин ІОлій Цезар 
(юліяньский календар старого стиля) 1 папа 
Грегорий ХПІ (грегорияньский калєндар, но- 
вого стиля). От видите, як Вам треба науки! — 
Н М. в Марк: Шостє було близько, але обми- 
нуло. В проміовім тягненю ітяліяньоких льосів 
витягнено серию 4858 але число 23 не 18. З 
прочих не витягнений ані один.-- (Дальши від- 
повідм пізнїйше). 

ЗА (Просимо присилати питаня лиш 
на імя редактора Кирила Кахникевича, 
а не присилати ані марок ані карт кореспон- 
денцийних до відповіди). 


Надіслане. 


Всїлякі купони 


і вильосоваці вартістні папери 
вицлачув 
потрученя провізиї і коштів 


Контора виміни 


ц. к. упр. галиц. акц. Банку гіпотечного 


1 Контора вимінк і відділ деповитовий пере 
несений до льокалю партерового в будинку бав 
ковім 


без 


За редакцию відповідає: Адам Креховєцкий. 


Поручає ся 


торговлю вин ЛЮДВИКА ШТАДТМІЛЛЬЕРА у Льв 


о. 


- 


принимає виключно 


АГЕНЦИЯ 


звосвеввоввеввевововзввевововввововозвввовссвове 


у Львові, Пасан Гавсмана ч. 9. 


| ооросо 


везевөввевеввевевеввевеевее:евөвевевееввовевевоввеоое 


Ново отворена Агенция дневників 1 оголошень 
Пасаж Гавсмана ч. 9, 
принимає оголошеня До всіх дневників 
1 тако ма ко на ве часописи г. азраевт 1 заграничні 4 


=> =... Р 
приправа рана ана ОО анна а Ранок наочна Ванна ВАН пазами 


З друкарні В. Ловивьекого під зарядом В. 1. Вебера. 


